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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 5 december 2012

om dtgirder for att forhindra introduktion till och spridning inom unionen av Pseudomonas syringae
pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto

[delgivet med nr C(2012) 8816]
(2012/756[EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddsétgarder mot att skadegérare pd vixter eller
vixtprodukter fors in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen (), sirskilt artikel 16.3 tredje meningen,
och

av foljande skal:

(1)  Italien har meddelat kommissionen att en ny aggressiv
stam av Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Se-
rizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto, nedan kallad den
angivna organismen, som orsakar kiwi canker, forekommer
pd italienskt territorium och att man har vidtagit officiella
atgiarder for att forhindra vidare introduktion och sprid-
ning pd italienskt territorium av den angivna organismen.
Tillgangliga uppgifter visar ocksé att den nya aggressiva
stammen av den angivna organismen forekommer i ett
tredjeland som exporterar forokningsmaterial for kiwi-
vixter, inbegripet pollen, till unionen.

(2)  Den angivna organismen ar inte fortecknad i bilaga I eller
bilaga II till direktiv 2000/29/EG. Enligt en preliminar
skadegorarriskbedomning som kommissionen utfort pa
grundval av underlag framtaget av Vixtskyddsorganisatio-
nen for Europa och Medelhavsomradet (EPPO) framgar
det att den angivna organismen véllar skada pa vixter av
Actinidia Lindl.

(3) P4 grund av komplexiteten i den taxonomiska identifie-
ringen av den nya aggressiva stammen av den angivna
organismen bor dtgirder foreskrivas som ar tillimpliga
pad den angivna organismen som sddan, utan att dtgar-
derna inskrinks till den berérda stammen.

(4) Atgéirder bor foreskrivas rorande inforsel till unionen av
vixter av Actinidia Lindl. for plantering frdn tredjelinder.

(") EGT L 169, 10.7.2000, s. 1.

Atgirder bor ocksd foreskrivas rorande forflyttning inom
unionen av sddana vixter med ursprung i unionen.

(5)  Undersokningar av forekomsten av den angivna organis-
men boér utforas i alla medlemsstater, och resultaten av
dem bor anmilas.

(6)  Medlemsstaterna bor vid behov anpassa sin lagstiftning
till detta beslut.

(7)  Detta beslut bor gilla till och med den 31 mars 2016 sd
att tid ges for overvakning av hur ldget utvecklas.

(8)  De dtgarder som foreskrivs i detta beslut dr férenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for vaxtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Nodatgirder mot Pseudomonas syringae pv. actinidiae
Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto

Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa,
Tsuyumu & Goto (nedan kallad den angivna organismen) fir inte
introduceras till eller spridas inom unionen.

Artikel 2

Inférsel av levande pollen och vixter avsedda for
plantering, utom fréer, av Actinidia Lindl. till unionen

Levande pollen och vixter avsedda for plantering, utom froer,
av Actinidia Lindl. (nedan kallade de angivna vixterna) med ur-
sprung i tredjelinder far bara foras in till unionen om de upp-
fyller de sirskilda kraven for inférsel i bilaga 1.

Artikel 3
Forflyttning av de angivna vixterna inom unionen

De angivna vixterna fdr bara forflyttas inom unionen om de

uppfyller de sirskilda kraven i bilaga II
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Artikel 4

Undersokningar och anmilningar av den angivna
organismen

1. Medlemsstaterna ska utfora drliga officiella undersokningar
av forekomsten av den angivna organismen pé de angivna vix-
terna.

Medlemsstaterna ska senast den 31 januari dret efter undersok-
ningsdret anmila undersokningarnas resultat till kommissionen
och de andra medlemsstaterna.

2. Varje medlemsstat ska omedelbart skriftligen till kommis-
sionen och de andra medlemsstaterna anméla forekomst av den
angivna organismen pa en del av dess territorium dir sddan
forekomst tidigare var okdnd.

3. Om den berorda organismen patriffas eller misstinks fo-
rekomma i ett omrdde dir sddan forekomst tidigare var okind
ska detta omedelbart anmalas till ansvariga officiella organ.

Artikel 5
Efterlevnad av detta beslut

Medlemsstaterna ska omedelbart underritta kommissionen om
de &tgirder som de har vidtagit for att folja detta beslut.

Artikel 6

Tillimpning

Detta beslut ska tillimpas till och med den 31 mars 2016.

Artikel 7

Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 5 december 2012.

P4 kommissionens véagnar
Tonio BORG
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

SARSKILDA KRAV FOR INFORSEL TILL UNIONEN I ENLIGHET MED ARTIKEL 2

Avsnitt 1
Sundhetscertifikat

1. Angivna vixter med ursprung i tredjelinder ska dtfoljas av ett sundhetscertifikat enligt artikel 13.1 ii forsta stycket i
direktiv 2000/29/EG (nedan kallat certifikaf), som under rubriken "Tilliggsdeklaration” innehaller de uppgifter som
anges i punkterna 2 och 3.

2. Certifikatet ska innehélla uppgifter om att ett av foljande villkor dr uppfyllt:

a) De angivna vixterna har under hela sin livstid odlats i ett land dér det ar kdnt att den angivna organismen inte
forekommer.

b) De angivna vixterna har under hela sin livstid odlats i ett omréde som med avseende pd den angivna organismen
av landets vixtinspektion har faststéllts vara fritt frdn skadegorare i enlighet med FAO:s internationella standard for
fytosanitdra dtgarder (nedan kallad ISPM) nr 4 (1).

¢) De angivna vixterna har producerats pd en produktionsplats eller ett produktionsstille som med avseende pa den
angivna organismen av landets vaxtinspektion har faststallts vara fritt fran skadegérare i enlighet med FAO:s ISPM
nr 10 (). De angivna vixterna har odlats i en struktur med en isolering och ett skydd mot den yttre miljon som
verkningsfullt utestinger den angivna organismen. Pa den platsen har de angivna vixterna officiellt inspekterats tva
gdnger vid de limpligaste tidpunkterna for pavisande av symtom pa infektion under den senaste fullstindiga
vixtperioden fore exporten och befunnits vara fria frin den angivna organismen.

Den produktionsplatsen omges av en zon med en radie pd minst 500 m, dir officiella inspektioner utforts minst
tva ginger vid de limpligaste tidpunkterna for pdvisande av symtom pd infektion under den senaste fullstindiga
vixtperioden fore exporten, varvid alla vixter som visade symtom pé infektion under dessa inspektioner och alla
intilliggande vixter inom 5 m avstdnd omedelbart destruerades.

d) De angivna vixterna har producerats pd en produktionsplats som med avseende pa den angivna organismen av
landets vixtinspektion har faststillts vara fri frin skadegorare i enlighet med FAO:s ISPM nr 10 (?).

Den produktionsplatsen omges av en zon med en radie pd 4 500 m. Officiella inspektioner och officiell prov-
tagning och testning har utforts pa den produktionsplatsen och i hela den zonen minst tvd ginger vid de limpli-
gaste tidpunkterna for pavisande av symtom pa infektion under den senaste fullstindiga vixtperioden fore expor-
ten. Den angivna organismen har inte pétraffats under de officiella inspektionerna eller den officiella provtagningen
och testningen.

3. Om de uppgifter som anges i punkt 2 c eller 2 d uppges ska certifikatet dessutom innehélla uppgifter om att ett av
foljande villkor 4r uppfyllt:

a) De angivna vixterna hirstammar direkt frin moderplantor som odlats under forutsittningar som Gverensstimmer
med punkt 2 a, 2b eller 2 c.

b) De angivna vixterna hirstammar direkt frdin moderplantor som tidigare genomgétt individuell testning som visat
att de var fria frdn den angivna organismen.

¢) De angivna vixterna har testats enligt ett provtagningsschema som med 99 % tillforlitlighet kan visa att fore-
komsten av den angivna organismen pa de angivna vixterna dr mindre dn 0,1 %.

4. Nar de uppgifter som avses i punkt 2 b limnas ska det skadegorarfria omrddets namn anges pa certifikatet under
rubriken "Ursprungsort”.

(") Requirements for the establishment of the pest free areas (Krav for faststillande omrdden fria frin vixtskadegorare). ISPM No 4 (1995), FAO

2011.
(%) Requirements for the establishment of pest free places of production and pest free production sites (Krav for faststillande av produktionsplatser
och produktionsstillen fria fran vixtskadegorare). ISPM No 10 (1999), FAO 2011.
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Avsnitt 11
Inspektioner

Angivna vixter som fors in till unionen atf6ljda av ett sundhetscertifikat som Gverensstimmer med avsnitt I ska
kontrolleras noggrant och i forekommande fall testas med avseende pa forekomst av den angivna organismen vid
inforselorten eller bestimmelseorten, faststdlld i enlighet med kommissionens direktiv 2004/103/EG (1).

Om de angivna vixterna fors in till unionen via en annan medlemsstat dn vixternas bestimmelsemedlemsstat, ska det
ansvariga officiella organet i inforselmedlemsstaten anmala detta till det ansvariga officiella organet i bestimmelsemed-
lemsstaten.

() EUT L 313, 12.10.2004, s. 16.
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BILAGA 1I

KRAV PA FORFLYTTNING INOM UNIONEN I ENLIGHET MED ARTIKEL 3

1. Angivna vixter med ursprung i unionen fir endast forflyttas inom unionen om de &tfoljs av ett vaxtpass som
upprittats och utfirdats i enlighet med kommissionens direktiv 92/105/EEG (") och forutsatt att de uppfyller kraven
i punkt 2.

2. De angivna vixterna ska uppfylla ett av foljande villkor:

a)

De angivna vixterna har under hela sin livstid odlats i en medlemsstat dir det ar kint att den angivna organismen
inte férekommer.

De angivna vixterna har under hela sin livstid odlats i en skyddad zon som med avseende pa den angivna
organismen har erkidnts i enlighet med artikel 2.1 h i direktiv 2000/29/EG.

De angivna vixterna har under hela sin livstid odlats i ett skadegorarfritt omrdde som med avseende pa den
angivna organismen faststillts av en medlemsstats ansvariga officiella organ i enlighet med FAO:s ISPM nr 4 (3.

De angivna vixterna har producerats pa en produktionsplats eller ett produktionsstille som med avseende pd den
angivna organismen av ursprungsmedlemsstatens ansvariga officiella organ har faststallts vara fritt fran skadegérare
i enlighet med FAO:s ISPM nr 10 (). De angivna vixterna har odlats i en struktur med en isolering och ett skydd
mot den yttre miljon som verkningsfullt utestinger den angivna organismen. P4 den platsen har de angivna
vixterna officiellt inspekterats tvd ginger vid de lampligaste tidpunkterna for pavisande av symtom pa infektion
under den senaste fullstindiga vixtperioden fore forflyttningen och befunnits vara fria frin den angivna organis-
men.

Den platsen omges av en zon med en radie pd minst 500 m, dar officiella inspektioner utforts minst tvd gdnger vid
de lampligaste tidpunkterna for pavisande av symtom pd infektion under den senaste fullstindiga vixtperioden fore
forflyttningen, varvid alla vixter som visade symtom pd infektion under dessa inspektioner och alla intilliggande
véxter inom 5 m avstdnd omedelbart destruerades.

De angivna vixterna har producerats pd en produktionsplats som med avseende pd den angivna organismen av
ursprungsmedlemsstatens ansvariga officiella organ har faststillts vara fri frin skadegorare i enlighet med FAO:s
ISPM nr 10 (3).

Den produktionsplatsen omges av en zon med en radie pd 500 m (nedan kallad den omgivande zonen). Officiella
inspektioner och officiell provtagning och testning har utforts pa den produktionsplatsen och i hela den omgivande
zonen tvé gdnger vid den limpligaste tidpunkten f6r pavisande av symtom pé infektion under den sista fullstindiga
vixtperioden fore forflyttningen. Den angivna organismen har inte pétriffats under de officiella inspektionerna eller
den officiella provtagningen och testningen.

Den omgivande zonen omges av en zon med en bredd pd 4 km, dar det, efter officiella inspektioner och officiell
provtagning och testning i hela den zonen tvd ginger vid den limpligaste tidpunkten for pavisande av symtom pa
infektion under den sista fullstindiga vixtperioden fore forflyttningen, har vidtagits utrotningsétgarder i samtliga fall
dir den angivna organismen uppticktes pa de angivna vixterna. Dessa atgirder utgjordes av omedelbar destruering
av de infekterade angivna vixterna och alla intilliggande angivna véxter inom 5 m avstand.

() EGT L 4, 8.1.1993, s. 22.
(*) Requirements for the establishment of the pest free areas (Krav for faststillande omrdden fria frin vixtskadegorare). ISPM No 4 (1995), FAO

2011.

(%) Requirements for the establishment of pest free places of production and pest free production sites (Krav for faststillande av produktionsplatser

och produktionsstillen fria fran vixtskadegorare). ISPM No 10 (1999), FAO 2011.
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3. Om kraven i punkt 2 d eller 2 e dr uppfyllda ska de angivna vixterna dessutom uppfylla ett av foljande krav:

a) De angivna vixterna hirstammar direkt frin moderplantor som odlats under forutsittningar som overensstimmer
med punkt 2a, 2b, 2 c eller 2 d.

b) De angivna vixterna hdrstammar direkt frain moderplantor som tidigare genomgatt individuell testning som visat
att de var fria fran den angivna organismen.

¢) De angivna vixterna har testats enligt ett provtagningsschema som med 99 % tillforlitlighet kan visa att fore-
komsten av den angivna organismen pd de angivna vixterna dr mindre dn 0,1 %.

4. Angivna vixter som fors in till unionen i enlighet med bilaga I frdn tredjelinder far endast forflyttas inom unionen om
de atfoljs av ett sddant vixtpass som avses i punkt 1.




	Kommissionens genomförandebeslut av den 5 december 2012 om åtgärder för att förhindra introduktion till och spridning inom unionen av Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu Goto [delgivet med nr C(2012) 8816] (2012/756/EU)

